38 BARREL ALIGNMENT GAUGE

Checks alignment of bore centerline and firing pin hole.

Attributes

Name: 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080722300

Mfr. No.:

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 91mm

Shipping length: 140mm

UPC: 050806020009

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 38 BARREL ALIGNMENT
GAUGE von BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE von BROWNELLS. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um die Ausrichtung der Bohrmittelachse und des Zindlochs zu tGberpriifen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie das 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE nur mit geeigneten Waffen, die fiir den Einsatz mit
diesem Werkzeug konzipiert sind.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Fehler zu vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie das Werkzeug verwenden.
Positionierung:

® Platzieren Sie das 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE an der vorgesehenen Stelle der Waffe.
® Achten Sie darauf, dass das Werkzeug korrekt ausgerichtet ist, um genaue Ergebnisse zu erzielen.

Uberpriifung:
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Bohrmittelachse und des Ziindlochs, indem Sie das Werkzeug

gemal’ den Anweisungen verwenden.
® Notieren Sie alle Abweichungen und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewéahrleisten.
® |agern Sie das Werkzeug sicher und aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
technischen Geraten.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben missen. Bei
Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie

das Produkt erworben haben.

Diese Sicherheitshinweise sind gemaf den EUVorgaben fiir Produktsicherheit verfasst. Bei Fragen oder zur
Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich an die zustandigen Behérden oder prifen Sie die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsplattform.



38 Barrel Alighment Gauge Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 38 Barrel Alignment Gauge. This tool is designed to help you check the alignment of the
bore centerline and firing pin hole of your firearm. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate readings.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before using the gauge.
Do not use the gauge for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the gauge.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the gauge.

Avoid using the gauge in wet or humid conditions, as this may affect its performance.

Do not force the gauge into the bore; it should fit snugly without excessive pressure.

If you experience any difficulty while using the gauge, stop and consult the instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and equipment.

2. Using the Gauge:

Insert the gauge into the bore of the barrel.

Align the gauge with the firing pin hole.

Check the alignment of the bore centerline and firing pin hole.

If adjustments are necessary, follow the manufacturer’s guidelines for making modifications.

3. PostUse:
® Remove the gauge from the bore carefully.

® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® |f the gauge is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 38 Barrel Alignment Gauge, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 38
BARREL ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE de BROWNELLS. Este dispositivo esta disefiado para
verificar la alineacion de la linea central del cafién y el agujero del percutor de tus armas de fuego. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gauge esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Utiliza el gauge Unicamente para el propdsito previsto.

Mantén el gauge fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Nunca utilices el gauge en un ambiente himedo o mojado.

Siempre usa proteccion ocular y guantes adecuados al manipular armas de fuego.
Verifica que el arma esté descargada antes de usar el gauge.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el gauge se utiliza incorrectamente.
® Posibilidad de dafios a la pistola si no se alinea correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y en una superficie estable antes de usar
el gauge.
* No fuerces el gauge en el cafién o el agujero del percutor.
® Si sientes resistencia, detente y verifica la alineacion antes de continuar.
® Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete. Mantén alejado de nifios y mascotas.
® Solo personas con experiencia en el uso de armas de fuego deben utilizar este gauge.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

* Verifica que el arma esté descargada.
® Limpia el cafién y el agujero del percutor para asegurar que no haya obstrucciones.

2. Uso del Gauge:
® |nserta el gauge en el cafién del arma.
® AsegUrate de que esté correctamente alineado con el agujero del percutor.
® Verifica la alineacion visualmente y ajusta si es necesario.

3. Finalizacion:

® Retira el gauge del cafién con cuidado.
® Limpia el gauge después de su uso y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho



® No deseches el gauge de manera irresponsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal.
® Sjel gauge esta dafiado o no se puede utilizar, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE, por favor contacta
a tu proveedor o consulta la documentacion adicional que acompafia al producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad es fundamental para garantizar un uso seguro y efectivo del
38 BARREL ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Guide de Sécurité pour le 38 BARREL ALIGNMENT
GAUGE BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE de BROWNELLS. Cet outil est congu pour vérifier
l'alignement de la ligne centrale du canon et du trou de percuteur de votre arme. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de cet appareil.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez I'outil uniquement pour son but prévu.

Gardez I'outil hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels dommages.
Ne pas utiliser l'outil en cas de doute sur son intégrité ou son fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser I'outil, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Ne jamais pointer I'outil vers soi ou vers d'autres personnes.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Ne pas utiliser I'outil dans des conditions de mauvaise visibilité ou d'humidité excessive.

En cas de défaillance de I'outil, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Placez lI'arme sur une surface stable et sécurisée.

2. Installation de I'Outil

® |nsérez I'outil dans le canon de I'arme.
® Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il est aligné correctement.

3. Utilisation de I'Outil

® Vérifiez I'alignement en observant la position de l'outil.
* Notez toute anomalie dans I'alignement et effectuez les ajustements nécessaires.

4. Retrait de I'Outil

® Retirez I'outil du canon en le tirant doucement.
® Ne forcez pas l'outil pour éviter d'endommager l'arme.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et équipements.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, veuillez contacter le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle
et d'autres informations pertinentes a portée de main lors de la prise de contact.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci d'utiliser le 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE de BROWNELLS de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 38 BARREL
ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS. Questo strumento & progettato per
controllare I'allineamento della linea centrale della canna e del foro del percussore delle pistole. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il gauge oltre i limiti di progettazione.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione.

Non lasciare il gauge incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Pulire I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione:

® Posizionare il 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE all'interno della canna dell'arma.
® Assicurarsi che il gauge sia ben posizionato e allineato con il foro del percussore.

3. Uso:

® Controllare I'allineamento della canna e del foro del percussore.
® Se l'allineamento non € corretto, consultare un professionista per ulteriori verifiche e regolazioni.

4. Conservazione:
® Dopo l'uso, pulire il gauge e riporlo in un luogo sicuro e asciutto.
Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu

utilizzabili.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di riferimento
europeo per la sicurezza dei prodotti.



Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantisce un uso sicuro del 38 BARREL
ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS, ma contribuisce anche a mantenere un ambiente sicuro per tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE firmy BROWNELLS. Ten produkt jest zaprojektowany do
sprawdzania wyréwnania osi otworu lufy i otworu iglicy. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed uzyciem.
Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do pomiaru.

2. Uzycie:
® Umies¢ wskaznik na otworze lufy.
® Sprawdz wyréwnanie osi iglicy, upewniajac sie, ze wskaznik jest stabilny.
® Zapisz wyniki pomiaréw.

3. Po uzyciu:

® QOczys¢ produkt z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem firmy BROWNELLS w Europie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania 38 BARREL
ALIGNMENT GAUGE.



38 BARREL ALIGNMENT GAUGE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 38 Barrel Alignment Gauge tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tydkalu on suunniteltu tarkistamaan kaliiperin
keskiviivan ja laukaisineulan reian kohdistuksen. Turvallinen ja tehokas kayttd on ensisijaisen tarkeda. Tassa
oppaassa annamme sinulle tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on puhdas ja hyvasséa kunnossa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytat tata tyokalua.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tydskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala koskaan yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettéd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus

® Aseta 38 Barrel Alignment Gauge varovasti haluttuun asentoon.
® Varmista, ettd tytkalu on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kaynnista prosessi tarkistamalla kaliiperin keskiviiva ja laukaisineulan reika.
® Seuraa huolellisesti ohjeita, jotta varmistat tarkan kohdistuksen.
* Ala kayta likaa voimaa, jotta et vahingoita tyokalua tai aseita.

4. Paatés

® Kun olet valmis, poista tytkalu varovasti.
® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, voit ottaa yhteyttad asiantuntevaan tahoon. Varmista, etté sinulla on
tuote ja sen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Loppusanat



Kiitos, etta valitsit 38 Barrel Alignment Gauge tuotteen. Turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeda, ja toivomme, etta
nama ohjeet auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 38 BARREL ALIGNMENT
GAUGE BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt 38 Barrel Alignment Gauge fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att kontrollera
justeringen av borrens mittlinje och tandstiftshalet i universella pistoler. For att sékerstélla saker anvandning och for
att forhindra olyckor, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser och sékerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frAn onédiga foremal.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdangda utrymmen.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du paborijar installationen.
® L&sigenom hela manualen innan du borjar.

2. Installation:

® Fast 38 Barrel Alignment Gauge pa den avsedda platsen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att gaugen sitter stadigt och &r korrekt justerad innan anvandning.

3. Anvandning:
® Anvand produkten for att kontrollera justeringen av borrens mittlinje och tandstiftshalet.

® Folj de specifika anvisningarna for att sékerstélla noggrannhet och sakerhet under anvandningen.
® Om du upptéacker nagra avvikelser, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera produkten.

Avfallsinstruktioner
* Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljdlagar och férordningar.

¢ Atervinn alla delar som kan &tervinnas dar det ar mojligt.
® Kassera produkten pd ett sakert satt for att forhindra skador pa miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sakerstalla att alla sakerhetsfragor kan hanteras effektivt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 38
BARREL ALIGNMENT GAUGE BROWNELLS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento nastroj je
ur€en pro kontrolu zarovnani osy vyvrtu a otvoru pro tdernik u univerzalnich pistoli. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a spravné pouziti vyrobku, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpe€nostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte tento navod.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému G¢elu, jak je popsano v tomto navodu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarnte vyrobek pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s nastrojem vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pred dlomky.

NepouZivejte nastroj v blizkosti hoflavych materiald.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se manipulace se zbranémi.
Zajistéte, aby byla zbran vypnuta a bezpecna pred pouzitim nastroje.

P¥i praci s nastrojem se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zplsobit zranéni.

Instrukce pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a zZe pracujete na stabilnim a bezpe¢ném misteé.

2. Zarovnani: Vlozte 38 BARREL ALIGNMENT GAUGE do otvoru pro udernik a zkontrolujte zarovnani osy
vyvrtu.

3. Kontrola: Ovérte, Ze je nastroj spravné umistén a ze nedochazi k zadnym prekazkam.

4. Dokonceni: Po dokonceni kontroly nastroj bezpecné ulozte a zajistéte, aby byl mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

* Pokud je vyrobek posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby nedosSlo k ohrozeni zdravi nebo
zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pro dalSi podporu se obratte na mistni autority nebo
odborniky v oblasti zbrani.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nasich vyrobkd.



